Z# MIZUHO
MES-CK08-062-00R0O-0

Asigurati-va ca cititi acest manual de instructiuni inainte de a utiliza acest produs.
Pastrati acest manual disponibil pentru referintd atunci cand este necesar.

INTOCMIT: (2023-10-16) (Versiune 2)

Instructiuni de folosire

Denumire comerciala: Ecran de anestezie Tip L cu clema
(Trade Name: Anesthesia Screen L Type with Clamp)

Contraindicatie / Interzicere
Acest produs este validat numai pentru utilizare impreuna cu mesele
de operare Mizuho.

Marcaj simbol pentru etichetare

: Dispozitiv Medical

Specificatii

1. Forma

Tampon:

Unit:mm

Cod Nr. Descriere Produs

(mm) | (mm)

Ecran de anestezie Tip L cu
clema *1

(Anesthesia Screen L Type with
Clamp)

08-062-00 650 16

Ecran de anestezie tip L cu clema
(R1) *2

(Anesthesia Screen L Type with
Clamp (R1))

08-062-00-R1 650 16

Ecran de anestezie tip L cu clema
(R2) *3

(Anesthesia Screen L Type with
Clamp (R2))

08-062-00-R2 650 16

Diametrul
orificiului de
insertie
(mm)

Cod Nr. Descriere Produs

Clema pentru bara rotunda *4

08-110-01 (Clamp for Round Bar)

16

Clema pentru bara rotunda (R1) *5

08-117-09 (Clamp for Round Bar (R1))

16

Clema pentru bara rotunda (R2) *6
(Clamp for Round Bar (R2))
*1 vine cu *4, *2 vine cu *5, *3 vine cu *6.
*4, *¥5, si *6: Dimensiunea sinei laterale montabile este diferita.
2. Greutate
Corp principal (R1/R2 inclus) : 1.1 kg

08-117-11 16

Clema de sina : 0.9 kg
3. Material
@ Clema de sina : Otel inoxidabil
@ Maner de fixare : Otel inoxidabil
® Cadru ecran : Otel inoxidabil
Notd: Numarul corespunde celor utilizate la 1. Forma.
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Scopul propus
Acesta este un accesoriu pentru 0 masa de operatie. Acesta este un cadru
de ecran in forma de L pentru anestezie. Acest cadru trebuie atasat la o
clema cu unghi reglabil montatd pe una dintre sinele laterale ale unei mese
de operatie.

Profil Utilizator
Acest produs urmeaza sa fie utilizat de cdtre profesionistii din domeniul
sanatatii, inclusiv, dar fara a se limita la: chirurgi, asistenti medicali si
tehnicieni biomedici.

Instructiuni de folosire

® Clema de sina @ Maner de fixare

® Cadru ecran

1. Atasati clema sinei @ la sina laterald a unei mese de operatie.
Introduceti cadrul ecranului ® in clema sinei ® si strangeti manerul de
fixare @.

3. Mutati cadrul ecranului ® intr-o pozitie adecvata posturii pacientului.

4. Dupa reglare, strangeti manerul de fixare @ pentru a fixa clema de sina
@ si rama ecranului ®.

Avertisment / Atentie
1. Avertisment
Asigurati-va ca toate manerele de fixare sunt stranse. Fixarea slaba poate
provoca desprinderea sau deplasarea produsului, ceea ce poate duce la
ranirea pacientului.
2. Atentiondri importante
2-1.Cand lucrati cu o masa de operatii, aveti grija sa nu permiteti acestui
produs sa intre in contact sau s3 interfereze cu blatul mesei sau cu alte
instrumente si aparate utilizate in combinatie cu acest produs. In caz
contrar, produsul se poate rupe.
2-2.Pentru igiend, asigurati-va ca utilizati draperii sterilizate in zonele in care
acest produs intra in contact cu pacientul.

Depozitare / Valabilitate

1. Nu depozitati dispozitivul la temperaturi ridicate sau in zone cu umiditate
ridicatd unde temperatura are variatii drastice.

2. Durata de viata a acestui produs: 7 ani
(Sub rezerva intretinerii si inspectiei specificate si daca este depozitat
corespunzdtor)

iIntretinere / inspectie

< De cétre utilizator >

1. Verificati inainte si dupa utilizare
Verificati dacd acest produs nu este deteriorat sau rupt inainte si dupa
fiecare utilizare.



2. Curdtarea si dezinfectarea
Stergeti cu apa sangele, substantele chimice, contaminantii si alte pete
de pe dispozitiv si curatati dispozitivul cu tifon sau alte materiale imbibate
in dezinfectanti. In plus, folositi aceiasi dezinfectanti ca dezinfectantii
autorizati pentru masa de operatii Mizuho, prezentati in manualul de
utilizare a mesei de operatii.

3. 1In caz de defectiune
Daca dispozitivul functioneaza defectuos, etichetati in mod clar
dispozitivul ca ,Rupt”, ,Nu utilizati” / ,,Necesita reparatii” etc. si contactati
distribuitorul local sau Mizuho.

< De catre agenti >

Intretinerea si inspectia pot fi efectuate numai agenti certificati ai Mizuho.

Ambalarea
1 bucaté per ambalaj

Garantie
MIZUHO Corporation va repara partile defecte ale acestui produs fara taxa
timp de un an de la data livrarii / ratei, cu exceptia cazurilor de daune
cauzate de repararea unei terte parti, act al naturii, utilizare
necorespunzatoare sau daune intentionate. Toti ceilalti termeni si conditii de
garantie sunt supusi reglementarilor MIZUHO Corporation.

Eliminarea
Acest dispozitiv trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale. Va
rugam sa contactati distribuitorul local pentru eliminarea corespunzdtoare.

Informare
Orice incident grav care a avut loc in legaturd cu dispozitivul trebuie raportat
producatorului si autoritatii competente in care este stabilit utilizatorul si /
sau pacientul.

MIZUHO Corporation
3-30-13 Hongo, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0033, Japan
https://www.mizuho.co.jp
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